INSTRUCOES DE USO
CABOS DE CONEXAO ENTRE PLACAS E

DISPOSITIVOS DE ELECTROCIRURGIA

DESCRIGAO E INDICAGOES B ]
O produto embalado é comercializado NAO ESTERIL.

CABOS DE CONEXAO PARA PLACAS
DESCARTAVEIS PARA ELECTROCIRURGIA COM
ACOPLAMENTO COM LINGUETA.

Os cabos possuem, numa das extremidades, um
acopolamento tipo grampo, e na outra extremidade,
varios conectores que tornam o cabo compativel com
diversos dispositivos de electrocirurgia.

MODELOS F7902 — F7902-S — F7904

Cabo de conexdo com conector Jack de @ 6,3 mm
MODELOS F7903

Cabo de conex&@o com acopolamento tipo Valleylab
MODELOS F7902/4

Cabo de conex&@o com terminal macho com & 4.0 mm.
MODELOS F7902/4

Cabo de conexdo com 2 terminais macho com & 4.0
mm.

MODELOS F7903/F

Cabo de conexdo com acopolamento tipo Valleylab
para modelos de dispositivo Force 1-2-4-4B

CABOS DE CONEXAO PARA PLACAS
REUTILIZAVEIS PARA ELECTROCIRURGIA COM
ACOPLAMENTO FEMEA DE 4MM

Os cabos possuem, numa das extremidades, terminais
de seguranga de 4mm para conexdo as placas, e na
outra extremidade, varios conectores que tornam os
cabos compativeis com diversos dispositivos de
electrocirurgia.

MODELOS 7922 - F7924

Cabo de conex&@o com conector mono de & 6,3 mm
MODELOS F7923

Cabo de conex&@o com acoplamento tipo Valleylab
MODELOS F7922/4

Cabo de conex&o com terminal macho com & 4.0mm.
MODELOS F7922/24

Cabo de conexdo com 2 terminais macho com &
4.0mm.

MODELOS F7923/F

Cabo de conexao com acoplamento tipo Valleylab
para modelos de dispositivo Force 1-2-4-4B
INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

Verifique cuidadosamente a embalagem, os cabos e
os seus conectores. Nao utilize o produto em caso de
danos visiveis ou defeitos.

Conectar o cabo com o grampo:
. Levantar a alavanca mével posicionada na zona
em plastico azul do grampo;

. Introduzir a lingueta da placa descartavel no
receptaculo localizado na zona em plastico azul
do grampo;

. Colocar a pequena alavanca na posi¢ao inicial.

Conectar os cabos com os terminais macho de 4mm

de diametro:

. Inserir os conectores nos orificios localizados na
placa;

. Ao ser inserido, a pelicula de protec¢do na ponta
da lingueta retrai-se, de forma a permitir a
ligagéo a placa.

AVISOS

. Conectar o grampo a lingueta da placa
descartavel e certificar que o grampo fica fora da
zona coberta com gel;

. O produto é fornecido nao-estéril;

. Os dispositivos e placas utilizados com este
produto devem estar em conformidade com as
normativas em vigor.

NB: Os produtos devem ser utilizados por pessoal

de saude qualificado.

Nao desconectar puxando pelo corpo do cabo.

LIMPEZA

Os cabos devem ser limpos com um pano macio

embebido numa solugéo desinfectante.

VIDA UTIL DO PRODUTO

A vida dtil do produto depende do numero de

utilizagdes e do tipo de manutengdo. O produto deve

ser imediatamente destruido quando se obervar
deterioragéo dos materiais.

ARMAZENAMENTO

O produto deve conservar-se na sua embalagem
original e as condigbes ambientais (temperatura e
humidade relativa) indicadas na etiqueta. Naoo
coloque pesos sobre a embalagem porque
poderiam danificar o produto.

NOTAS GERAIS

Se durante a utilizagdo deste dispositivo, ou como
resultado da sua utilizagdo, tiver ocorrido um
incidente grave, comunique o mesmo ao fabricante
e a autoridade competente do seu pais. Para
qualquer mau funcionamento ou defeito do
dispositivo, informe o Servico de Qualidade do
Fabricante.

ELIMINAGAO

Residuos provenientes de estruturas de saude
devem ser eliminados conforme a regulamentagéo
em vigor.
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